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Bateryjny czujnik tlenku wegla (czadu)
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P2. Producent.

P3. Dodatkowa dokumentacja i/lub instrukcja obstugi.
P4. Wyréb zgodny z dyrektywami UE.

P5. Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego.

P6. Utylizacja zuzytych baterii i akumulatoréw.

P7. Symbol materiatu do recyklingu (tektura falista).

Norma

DANE TECHNICZNE

PN-EN 50291-1:2018-06+AC:2021-03
EN 50291-1:2018+AC:2021-01

Zasilanie

3VDC (2xAALR61,5V)
baterie w zestawie

Typ sensora

elektrochemiczny typ B

Zywotnos$é sensora | 10 lat

Pobér pradu w stanie czuwania | <40 pA

Pobér pradu w stanie alarmu | <60 mA
Poziom gtosnosci | >85dB -3 m

Doktadnos¢ wyswietlacza | 0-999 ppm
Stopien ochrony | 1P20

Temperatura pracy | -10°C - +40°C
Temperatura przechowywania | -20°C - +50°C

Wilgotnos¢ pracy

15% - 93%

Wymiary | 93 x 28,5 x 93 mm
Waga netto | 0,102 kg
BUDOWA

CZUJNIK TLENKU
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WEGLA DC-13
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1.Wyswietlacz LCD

2.Wloty powietrza

3.Z¢6Ma dioda LED — biad

4.Zielona dioda LED - zasilanie
5.Czerwona dioda LED — alarm
6.Gtos$nik

7.Przycisk TEST/HUSH (wyciszenie)




Bateryjny czujnik tlenku wegla (czadu)

Instrukcja obstugi

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia i uwagi dotyczace bezpiecznego stosowania produktu.

1. Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia, zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi oraz zachowaj jg na przysztosc.

. Dokonanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratg gwaranciji.

. Urzadzenie moze by¢ uzywane wytagcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne zastosowanie uznaje sie za niebezpieczne.

. Producent nie odpowiada za uszkodzenia moggce wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia.

. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach. Nie dopus$¢, aby do wnetrza obudowy dostata si¢ woda.

. Nie obstuguj urzadzenia, gdy uszkodzona jest obudowa.

. Nie zakrywaj urzadzenia. Zapewnij swobodny przeptyw powietrza.

. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnetrznego.

. Urzadzenie przeznaczone tylko do uzytku przenosnego bez mozliwosci montazu na state.

10.Detektor nie dziata bez sprawnych baterii.

11.Po zainstalowaniu baterii naciénij przycisk TEST w celu sprawdzenia urzadzenia.

12.Regularnie testuj urzgdzenie 1 raz w miesigcu przyciskiem TEST. Podczas testowania urzgdzenia sprawdz, czy dzwiek jest dobrze styszalny z wszystkich pomieszczen sypialnych.

13.Nie pokrywaj urzadzenia farba.

14.Mozliwe jest zaburzenie dziatania alarmu pod wptywem diugotrwatego narazenia urzgdzenia na dziatanie dymu papierosowego, oparéw alkoholu, perfum, benzyny, farb i lakierow
oraz innych organicznych wyziewow.

15.Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w miejscu narazonym na wzajemnie znoszgce sie gazy.

16.Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

17.Wymien urzadzenie po uptywie daty podanej na etykiecie znajdujgcej sie z tytu urzadzenia, okreslajacej zywotnos¢ czujnika.

18.Czujnik tlenku wegla nie nadaje sie do stosowania jako czujnik dymu.

19.Czujnik tlenku wegla nie wykrywa obecnosci gazu ziemnego (metanu), gazu LPG (propan-butan) ani innych gazéw palnych.

20.Nigdy nie uzywaj otwartego ognia w celu testowania urzgdzenia.

21.Nigdy nie przyktadaj urzgdzenia do uszu podczas detekgji lub testowania, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie stuchu.

22.Przechowuj urzgdzenie w suchym i ciemnym miejscu.

23.W czasie transportu nie rzuca¢ urzgdzeniem i nie naraza¢ go na uszkodzenia mechaniczne.

24.Urzadzenie moze nie zapobiec chronicznym efektom ekspozycji na tlenek wegla.

25.Ten alarm musi by¢ zainstalowany przez osobe kompetentng, zdolng do montazu zgodnie z instrukcja.

26.Montaz czujnika tlenku wegla (CO) nie moze zastepowac prawidtowej instalacji, uzytkowania ani konserwacji urzgdzen spalajgcych paliwo, w tym odpowiedniej wentylacji
i systeméw odprowadzania spalin.

27.Sygnalizatory obecno$ci czadu ze wzgledu na uwarunkowania techniczne (np. mozliwo$¢ roztadowania baterii, awaria urzadzenia, itp.) oraz specyfike pomieszczen, w ktorych
urzadzenia te mogg by¢ umieszczane, nie dajg catkowitej pewnosci wykrycia czadu, a jedynie znacznie podnosza prawdopodobienstwo wczes$niejszego wykrycia jego nie-
bezpiecznego stezenia. Stad nalezy pamietac, iz urzgdzenia te nalezy testowaé zgodnie z zatgczong instrukcja obstugi oraz dokonywac okresowych przeglagdéw stanu instalaciji
wentylacyjnych i kominowych oraz urzgdzen mogacych emitowac tlenek wegla. Czas zycia wewnetrznego czujnika wynosi ok. 10 lat od daty produkcji urzadzenia (decyduja
uwarunkowania techniczne uzytkowania, ilo$¢ wzbudzen alarmu, temperatura, wilgotnos$¢, zapylenie). Wymiany urzadzenia bezwzglednie nalezy dokona¢ po pojawieniu sig
na wyswietlaczu komunikatu ,END” sygnalizujgcej koniec zywotnosci sensora lub przed uptywem daty przydatnos$ci podanej na urzadzeniu, w zaleznosci co nastgpi pierwsze.

WSKAZOWKI DOTYCZACE SPOSOBU UTYLIZACJI / RECYKLING

E Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym wytwércg niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu,
z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz cze$ci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé
mmm surowce takie jak miedz, cyna, szkfo, zelazo i inne. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych
wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznaczonych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do
zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wlasciwego jego przetworzenia. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku
zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Informacje o dostgpnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna
znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia!

ﬁZuzyte baterie i/lub akumulatory nalezy traktowa¢ jako odrebny odpad i umieszcza¢ w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub akumulatory powinny zosta¢ oddane
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do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatoréw. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.
Zuzyty sprzet moze zostaé rowniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w iloéci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Produkt wyposazony w przenosng baterie. Sposéb montazu i usuwania baterii zmieszczono w ponizszej instrukcji.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATERII

Podczas instalacji nowej baterii zachowaj prawidtowa biegunowosc¢ (+ / —). e Stosuj wytacznie baterie zalecane do tego urzgdzenia. e Nie mieszaj baterii nowych ze zuzytymi,
ani baterii réznego typu, sktadu chemicznego lub producenta — moze to prowadzi¢ do nieszczelnosci lub uszkodzenia urzadzenia.  Nie taduj baterii, jesli nie sg one przeznaczone
do ponownego tadowania (nie sg akumulatorami). e Nie zwieraj zaciskow baterii ani stykéw zasilajgcych. e Nie podgrzewaj, nie odksztatcaj i nie wystawiaj baterii na dziatanie
wysokiej temperatury, ognia ani bezposredniego nastonecznienia. e Nie demontuj, nie wrzucaj do ognia i nie przebijaj baterii — istnieje ryzyko wybuchu! e Jesli urzadzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij baterig, aby zapobiec ewentualnym wyciekom i uszkodzeniu. e Zuzytg baterie nalezy niezwtocznie wyjg¢ z urzadzenia — roztadowane
ogniwo moze wyciekac i uszkodzi¢ elektronike. @ Nie wyrzucaj baterii do odpadéw komunalnych. Umie$¢ jg w specjalnym pojemniku na zuzyte baterie lub przekaz do punktu
zbiorki. @ W celu uzyskania informacji o recyklingu skontaktuj sie z lokalnym urzedem. e Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci i zwierzat! Istnieje ryzyko potkniecia, zadtawienia,
zatrucia, oparzenia chemicznego lub perforacji przetyku. e Potkniecie baterii moze by¢ $miertelne! W przypadku potknigcia natychmiast wezwij pomoc lekarskg. ® Wodorotlenek
potasu obecny w bateriach jest silnie zragcy i moze powodowac¢ ciezkie oparzenia tkanek. ® Proszkowy cynk i tlenek manganu sg toksyczne dla organizméw wodnych i dziatajg
neurotoksycznie — unikaj kontaktu z nimi. ¢ Wyciekajgce baterie alkaliczne mogg spowodowac oparzenia chemiczne skory lub oczu. e W przypadku kontaktu kwasu z baterii ze
skorg — natychmiast sptucz miejsce pod biezgcg woda. e W przypadku dostania sie substancji do oczu — niezwtocznie skontaktuj sie z lekarzem. e Uszkodzenie mechaniczne
baterii moze prowadzi¢ do zwarcia wewnetrznego i pozaru.

BEZPIECZNE SKLADOWANIE
Przechowywaé w suchym i nienastonecznionym miejscu. Nalezy zachowa¢ warunki $srodowiskowe podczas transportu i magazynowania zgodne z podanymi w tabeli danych technicznych.
OPIS WYROBU

Bateryjny czujnik tlenku wegla (czadu) to nowoczesne urzgdzenie alarmowe zaprojektowane do statej kontroli stezenia tlenku wegla. Czujnik posiada wyswietlacz LCD, ktéry sygnalizuje
poziom wykrytego zagrozenia (czadu), a takze niski stan baterii oraz koniec okresu eksploatacji. Ma wbudowany czujnik elektrochemiczny, ktéry bardzo precyzyjnie wskazuje
poziom tlenku wegla. Produkt posiada podéwietlany przycisk TEST, ktéry pozwala sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania czujnika. Zywotno$é czujnika wynosi 10 lat. Model zasilany
przez dwie baterie AA (dotgczone do zestawu). Zgodno$¢ z normg PN-EN 50291-1:2018-06+AC:2021-03.

PRZEZNACZENIE

Urzgdzenie przeznaczone jest do ciggtego monitoringu stezenia tlenku wegla CO (czadu) w powietrzu oraz wykrywania i alarmowania o przekroczeniu maksymalnego bezpiecznego
stezenia tego gazu. Przystosowany do wewnatrz, w przestrzeniach szczegoélnie narazonych na zagrozenia mogace powsta¢ w wyniku awarii lub braku odpowiedniej wentylacji.
Nie wymaga instalacji alarmowej. Czujnik nie wykrywa innych trujgcych lub fatwopalnych gazéw. Detektor tlenku wegla powinien by¢ umieszczony na wysokos$ci oczu, w najczesciej
uzywanym pomieszczeniu, np. kuchni, salonie czy korytarzu, by obiektywnie oceni¢ ilo$¢ czasteczek czadu we wdychanym powietrzu.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z TLENKIEM WEGLA

Tlenek wegla (CO) jest bezbarwnym, bezwonnym i silnie trujgcym gazem. Obecnos$¢ tlenku wegla w krwiobiegu zaburza mozliwo$¢ transportowania tlenu przez krew, co prowadzi
do uszkodzenia serca i mézgu na skutek niedotlenienia. Tlenek wegla powstaje w wyniku niecatkowitego spalania paliw, takich jak: gaz ziemny, propan, benzyna, wegiel czy olej
opatowy. Do emisji tlenku wegla moze doj$¢ w kazdej instalacji uzyskujacej energie poprzez spalanie. Nie istnieje jednak $cisle okreslona warto$¢ niebezpiecznego stgzenia
tlenku wegla. Jest ona uzalezniona od czasu przebywania cztowieka w otoczeniu tego gazu. Urzadzenia bedace zrédtem tlenku wegla: kociot na paliwo ciekte lub gazowe (olej
opatowy, gaz propan-butan, gaz ziemny itp.), kociot na paliwo state (drewno, wegiel, koks, torf itp.), gazowy podgrzewacz wody (np. piecyk tazienkowy), kominek, przeno$ny
piecyk gazowy, piec kaflowy, kuchenka gazowa itp.

Mozliwe przyczyny wysokiego stezenia tlenku wegla w budynku mieszkalnym: niesprawne, nieserwisowane lub niestarannie zainstalowane urzgdzenia spalajgce paliwa, niedrozne
lub popekane kominy, niedrozne kanaty wentylacyjne lub brak odpowiedniego doptywu $wiezego powietrza (brak nawiewnikéw), silniki spalinowe samochodéw, kosiarek itd.
uruchomione i pozostawione w pomieszczeniach zamknietych, przeno$ne podgrzewacze parafinowe lub gazowe w Zle wentylowanych pomieszczeniach.




Objawy zatrucia tlenkiem wegla:

Stezenie CO w powietrzu (ppm)* | Czas wdychania (przyblizony) i rozwéj objawéw

50 Maksymalne dopuszczalne stezenie przy ciaglym narazeniu przez okres 8 godz.

150 Lekki bol glowy po 1,5 godz.

200 Lekki bol glowy, zmeczenie, zawroty gtowy, nudnosci po 2-3 godz.

400 Bol z przodu glowy w ciggu 1-2 godz. Zagrozenie zycia po 3 godz.

800 Zawroty gtowy, nudnosci i konwulsje w ciggu 45 min. Utrata przytomnosci w ciggu 2 godz. Smieré w ciggu 2-3 godz.
1600 Bol glowy, zawroty gtowy i nudnosci w ciggu 20 min. Smieré w ciggu 1 godz.

3200 Bol glowy, zawroty gtowy i nudnosci w ciggu 5-10 min. Smieré w ciggu 25-30 min.

6400 Bol glowy, zawroty gtowy i nudnosci w ciggu 1-2 min. Smieré w ciggu 10-15 min.

12800 Smier¢ w ciggu 1-3 min.

*Jednostka ppm okresla stezenie (trujgcego) gazu.
ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Czujnik powinien by¢é umieszczony w pomieszczeniach, w ktérych zamontowane urzadzenia mogg by¢ zrodtem zagrozenia. Nie wyklucza to takze zasadno$ci zastosowania

dodatkowych czujnikéw. Wybierajgc miejsce umieszczenia urzadzenia nalezy upewni¢ sie, czy alarm dzwigkowy bedzie dobrze styszalny z innych pomieszczen. Zaleca sie

zastosowanie detektora na kazdym pigtrze domu wielokondygnacyjnego.

W sytuacji idealnej detektor tlenku wegla powinien by¢ umieszczony w nastepujacych miejscach:

. W kazdym pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie urzadzenie spalajace paliwo.

. Odlegte wzgledem nich pomieszczenia, w ktérych mieszkancy spedzajg duzo czasu.

. W kazdej sypialni.

. W odlegtosci przynajmniej 150 cm od urzgdzen zasilanych paliwem.

. Na poziomie wzroku (okoto 150-200 cm od podtoza) lub na wysokosci wiekszej niz wysoko$¢ drzwi lub okien, ale mimo to co najmniej 150 mm od sufitu.

. W pomieszczeniu o dtugosci pow. 10 m nalezy umiesci¢ dwa lub wigcej czujnikéw w odstepach maks. co 10 m.

W przypadku posiadania ograniczonej liczby sygnalizatoréw tlenku wegla przy wyborze miejsca ich zastosowania nalezy uwzgledni¢ ponizsze zalecenia:

1. Jezeli urzadzenie spalajgce znajduje sie w pomieszczeniu, w ktérym $pig ludzie, to nalezy tam umiescic detektor tlenku wegla.

2. Detektor tlenku wegla nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie urzadzenie o zamknietej lub otwartej komorze spalania.

3. Detektor tlenku wegla nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu, w ktérym mieszkancy spedzajg wigkszo$¢ czasu (np. w pokoju dziennym).

4. W mieszkaniu jednopokojowym detektor nalezy umiesci¢ mozliwie jak najdalej kuchenki, lecz blisko sypialni.

5. Jezeli urzadzenie spalajgce paliwo znajduje sie w pomieszczeniu normalnie nie uzywanym, np. w kottowni to detektor czadu nalezy umiescic¢ tuz poza tym pomieszczeniem,

tak aby sygnat alarmowy byt dobrze styszalny.

Uwaga: nalezy pamigtac, ze sygnalizacja alarmowa charakteryzuje si¢ duzym natezeniem dzwieku!

Miejsca, w ktérych nie nalezy umieszcza¢ detektora czadu:

1. W odlegtosci mniejszej niz 60 cm od urzadzen grzewczych lub urzadzen kuchennych.

. Na zewnetrz budynku.

. W przestrzeni zamknigtej (np. w szafce lub pod nig).

. W poblizu urzadzen wentylacyjnych, kanatéw spalin, kominéw lub jakichkolwiek wtazéw z wymuszona/niewymuszong wentylacjg powietrza.

. W poblizu wentylatoréw sufitowych, drzwi, okien lub obszaréw bezposrednio narazonych na dziatanie warunkéw atmosferycznych.

. W przestrzeniach nieczynnych instalacji powietrznych, takich jak gérne sklepienia dachu lub dachy dwuspadkowe, gdyz w tych miejscach obecnos¢ CO moze zostaé wykryta
zbyt p6zno by mozliwe byto ostrzezenie o wystgpowaniu niebezpieczenstwa.

. Nad zrodtami ciepta np. kaloryferami.

. W miejscach zastonietych, np. zastonami lub meblami.

. W miejscach, gdzie tatwo bytoby urzadzenie uszkodzi¢, potraci¢ lub gdzie moégtby zosta¢ przypadkowo wytgczony lub zabrany.

10.Blisko farb, rozciefnczalnikdw, par rozpuszczalnikéw lub od$wiezaczy powietrza.

11.Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych znajdujgcych sie na urzadzeniu alarmowym

INSTRUKCJA OBSLUGI

Pierwsze uruchomienie urzadzenia

Sciggnij tylng pokrywe urzadzenia i umie$¢ dwie baterie (w zestawie) w komorze na baterie, pamietajgc o zachowaniu prawidtowej polaryzacji. Po wtozeniu baterii urzadzenie
rozpocznie proces nagrzewania trwajacy ok. 5 minut. W tym czasie czerwona dioda LED miga co ok. 4 sekundy. Po zakonczonym nagrzewaniu urzadzenie przejdzie w tryb
normalnej pracy. Nalezy przetestowac detektor.

Test urzadzenia

Naci$nij i przytrzymaj (min. 10 s) przycisk TEST/HUSH. Czerwona dioda LED zacznie miga¢, na LCD pojawi sie komunikat ,Hco”, a czujnik wyda poczworny sygnat dzwiekowy.
Sygnat bedzie powtarzany co 1,5 sekundy. Po zwolnieniu przycisku TEST/HUSH procedura testu zostanie natychmiast przerwana. Pamietaj, aby testowac¢ urzadzenie regularnie
raz w miesigcu!

Tryb normalnej pracy

W trybie normalnej pracy detektor regularnie wykonuje pomiary CO. W tym trybie zielona dioda LED miga co ok. 50 sekund.

Alarm

Po wykryciu niebezpiecznego stezenia tlenku wegla w powietrzu, urzgdzenie wys$wietli aktualne stezenie tienku wegla i rozpocznie alarm (poczwdérny sygnat dzwiekowy w odstepach
ok. 1,5 sekundy oraz migajgca czerwona dioda LED).

Wyciszenie alarmu

Urzgdzenie posiada mozliwo$¢ krétkotrwatego wyciszenia sygnalizacji alarmowej (na 10 minut), zachowujac przy tym optyczng sygnalizacje stezenia alarmowego (czerwona
dioda LED bedzie miga¢ raz na 8 sekund). Aby wigczy¢ wyciszenie, nalezy podczas alarmu nacisngc¢ i przytrzymac przycisk TEST/HUSH na urzadzeniu. Wyciszenia alarmu
mozna dokona¢ tylko wtedy, gdy stezenie tlenku wegla jest ponizej 150 ppm. Jezeli po czasie wyciszenia poziom tlenku wegla nie spadnie ponizej 150 ppm detektor wréci do
trybu alarmowego.

Ostrzezenie o niskim poziomie baterii

Niski poziom baterii jest sygnalizowany miganiem zéttej diody LED w odstepach ok. 50 sekund, wraz z jednoczesnym sygnatem dzwigkowym. Na ekranie LCD wyswietlany jest
symbol pustej baterii. Oznacza to konieczno$¢ wymiany baterii na nowe.

Wymiana baterii

Otworz komore baterii, a nastepnie wyciggnij stare baterie z urzadzenia. Umie$¢ w urzadzeniu 2 nowe baterie zasilajace typu AA (LR6) pamigtajac o zachowaniu wtasciwej
polaryzacji. Zamknij komoreg baterii.

Ostrzezenie o wystapieniu btedu/awarii

Urzgdzenie posiada wbudowany system autodiagnostyki. Uszkodzenie czujnika jest sygnalizowane podwdjnym miganiem zoéttej diody LED w odstepach ok. 50 sekund, wraz
z jednoczesnym podwojnym sygnatem dzwigkowym. Na ekranie LCD wyswietlany jest komunikat ,Err”. Ostrzezenie o wystgpieniu btedu mozna wyciszy¢ na 14 godzin naciskajac
przycisk TEST/HUSH. Zétta dioda LED nadal bedzie migaé.

Ostrzezenie o zywotnosci alarmu

Koniec zywotnos$ci czujnika jest sygnalizowany potréjnym miganiem zéttej diody LED w odstepach ok. 50 sekund, wraz z jednoczesnym potréjnym sygnatem dzwigkowym. Na ekranie
LCD wyswietlany jest komunikat ,End”. Nalezy wymieni¢ urzadzenie na nowe. Ostrzezenie o koncu zywotnosci mozna wyciszy¢ na 14 godzin naciskajac przycisk TEST/HUSH.
Z¢tta dioda LED nadal bedzie migac.
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BEZPIECZENSTWO PODCZAS UZYTKOWANIA

Postepowanie w przypadku awarii lub wypadku

Wyciagnij baterie z urzadzenia, jesli mozna to zrobi¢ bezpiecznie. Nie podejmuj prob samodzielnej naprawy. W przypadku awarii skontaktuj sie z serwisem lub sprzedawca

w celu wymiany urzgdzenia w ramach gwarancji lub zakupu nowego czujnika. Nie korzystaj z uszkodzonego lub nieprawidtowo dziatajgcego czujnika, gdyz moze on nie zapewniaé

odpowiedniej ochrony.

Postepowanie w chwili alarmu

Jezeli w powietrzu zostanie przekroczone dopuszczalne stezenie tlenku wegla urzadzenie przejdzie w tryb alarmowy.

1. Opus$c¢ pomieszczenie, w ktérym zostato wykryte zagrozenie.

2. Otworz drzwi i okna w celu przewietrzenia pomieszczenia. Pozostawienie otwartych okien i drzwi moze spowodowac, ze nagromadzony tlenek wegla (CO) zostanie rozproszony
przed nadejsciem pomocy i alarm przestanie emitowac sygnat dzwiekowy. Chociaz problem mdgt zosta¢ tymczasowo rozwigzany, niezwykle istotne jest zlokalizowanie zrodta
tlenku wegla.

. Jezeli ktokolwiek odczuwa objawy zatrucia (nudnosci, bole gtowy) nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z pogotowiem ratunkowym.

. Skonsultuj sytuacje z odpowiednio wyszkolonymi stuzbami (np. straz pozarna, pogotowie gazowe).

. Po przeprowadzeniu czynnosci 1-4, w przypadku ponownego zatgczenia sig alarmu w ciggu 24 godzin, powtorzy¢ te czynnosci, a nastepnie wezwac zespot wsparcia technicznego
w celu sprawdzenia zrodta emisji CO z urzgdzen zasilanych paliwem oraz urzgdzen gospodarstwa domowego, a takze w celu sprawdzenia poprawnosci dziatania detektora.

6. W razie wystapienia alarmu, wcisniecie przycisku TEST powoduje wyciszenie tego alarmu. W przypadku, gdy stezenie tlenku wegla wywotujace alarm pozostanie na tym

samym poziomie, nastgpi ponowne wystapienie alarmu. Reaktywacja alarmu w ciggu pigciu minut oznacza, ze poziom stezenia tlenku wegla jest bardzo wysoki. Stezenie to
wywotuje natychmiastowe zagrozenie.

7. Jezeli alarm jest fatszywy sprawdz czy miejsce umieszczenia czujnika jest prawidtowe.

8. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do przyczyny alarmu nalezy zatozy¢, ze jest on spowodowany niebezpiecznym poziomem tlenku wegla i mieszkanie nalezy niezwtocznie

ewakuowac.

ZALECENIA DOTYCZACE WYROBU

Czyszczenie i konserwacja

Konserwacje nalezy wykonywac¢ po wyjeciu baterii z urzadzenia. Czy$¢é regularnie urzadzenie z pytu i kurzu za pomoca odkurzacza, a zwtaszcza wlot powietrza i panel z diodami
informacyjnymi. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywaj do czyszczenia detergentéw oraz srodkéw na bazie rozpuszczalnikéw. Substancje chemiczne
mogg prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia urzgdzenia. Nie rozpylaj srodkéw czyszczgcych bezposrednio na obudowe urzgdzenia.

Kompatybilnos¢ elektryczna i elektromagnetyczna

EN 50270:2015

SERWIS POSPRZEDAZOWY

Jesli pomimo starannosci, z jakg zaprojektowali$my i wyprodukowalismy Twdj produkt, nie dziata on prawidtowo, skontaktuj sie z naszymi technikami z zespotu obstugi posprzedazowej:
Doradca klienta detalicznego

Tel.: +48 (32) 43 43 110 wew. 109

e-mail: techniczny@orno.pl

Od poniedziatku do pigtku w godzinach od 8:00 do 17:00.

KANALY KOMUNIKACJI ZWIAZANE Z BEZPIECZENSTWEM

Wszelkie skargi i informacje zwigzane z bezpieczenstwem wyrobu nalezy zgtasza¢ do producenta za pomocg strony internetowej: www.virone.pl.

DODATKOWE INFORMACJE

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegajg cigglym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania
innych rozwigzan konstrukcyjnych niepogarszajgcych parametrow i waloréw uzytkowych produktu. Dodatkowe informacje na temat produktow marki VIRONE dostgpne sg na:
www.virone.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji. Firma Orno-Logistic Sp. z 0.0. zastrzega

sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji — aktualna wersja do pobrania ze strony www.virone.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie
niniejszej instrukcji sg zastrzezone.
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Ponowne uzycie

Wyréb po zde!r/nontowaniu moze by¢ zainstalowany ponownie w innym pomieszczeniu o ile zostang wykonane: czyszczenie/konserwacja/pozytywne przeprowadzenie procedury TEST.
Regeneracja

Firma ORNO-LOGISTIC nie prowadzi regeneracji uzywanych wyrobow.

Ogolne informacje o wyrobie, instrukcje uzytkowania i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Powyzsze dokumenty zostaty umieszone na stronie www.virone.pl. Zeskanuj kod QR aby przejs¢ do strony produktu.




